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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
iLa seguridad es primero!

Para evitar dafios al usuario y al dispositivo, por favor lea
cuidadosamente este manual de usuario.

Bateria; el dispositivo incluye una baterfa de litio recargable,
no exponga este producto al agua o a ambientes himedos
para alargar la vida Util o para evitar que se dafie el
dispositivo,

Seguridad Vial

No use este dispositivo mientras maneja, si requiere utilizar
por favor estaciénese primero.

Apague este dispositivo en aviones

Este dispositivo inaldmbrico puede interferir con los sistemas
de comunicacién de los aviones, por favor apaguelo antes de
abordar

Lugares donde apagar el dispositivo
Por favor apague el dispositivo en gasolineras, cerca de

agentes quimicos y otras reas donde se manejen materiales
peligrosos.
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Apague el dispositivo en Hospitales

Por favor apague el dispositivo en zonas con indicacion
“PROHIBIDO DISPOSITIVOS INALAMBRICOS”

Los dispositivos inalambricos pueden interferir con equipo
médico especializado.

Interferencia

Todos los dispositivos inalédmbricos pueden tener
interferencia, esto puede afectar el desempefio del dispositivo

Accesorios

use solo partes especificadas por el fabricante. Por favor
utilice el cable incluido
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INTRODUCCION

Este es un gran kit, un mini teclado inaldmbrico QWERTY, TouchPad, con un
recibidor USB inaldmbrico,
Usted puede controlar una computadora, dispositivos méviles, Android™ TV
Box, etc. e un radio de 10m con este dispositivo, es ideal cambiar de
diapositivas en presentaciones, navegar en internet desde SmartTv’s,
deslizarse en contenido etc.
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TouchPad

Para innovar a éste producto se le afiadié la funcién de la rueda del Mouse,
cuando se presiona la tecla FN toque en cualquier lugar del drea del Mouse
para deslizarse sobre el contenido deseado como lo haria con una rueda de
Mouse.

Conecte al recibidor

Deslice la tapa trasera y remueva el recibidor del teclado, ahora insértelo en
el dispositivo a conectar en un puerto USB, Una vez conectado, deslice el
interruptor de encendido a la posicién de “ON” localizado el la parte
izquierda del producto, para establecer la conexién

Funcién “en espera” automatica

El control también tiene una funcién “En espera” automatica, si por un periodo largo de
tiempo no hay actividad, el control entrara en modo de espera, para regresar al
funcionamiento habitual.

Apagar

Después de usar el control, deslice el interruptor de encendido a la posicién de “OFF”. Esto
apagara el control. Desconecte el recibidor USB y guérdelo dentro del control para prevenir
que se pierda
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Cargando la bateria (Solo para configuracién A)

Por favor cargue la bateria minimo 4 horas antes de usar la primera vez.
Este producto puede ser usado mientras se carga pero esto aumentara el
tiempo de carga.

Cuando la carga este por terminarse, un Luz brillara para avisar al usuario, el
dispositivo se apagara si la bateria se termina.

NOTA: Este producto tiene configuracién Ay B para elegir

Configuracién A: Bateria de litio (Incluida) se carga por medio del puerto
MicroUSB

Configuracién B: Inserte dos baterias AAA (No incluidas) *El control no
recarga este tipo de baterias

Especificaciones:

Compatible con: Android ; Mac O:

Distancia del control: 10m en linea rectay sin obstaculos

Receptor Inaldmbrico: Si

1020mA

Voltaje de Carga: 4.4V ~ 525V

Retroiluminacion del teclado: | RGB; Rojo verde y azul

Tecaldo: QWERTY con controles multimedia y de juegos

146.8'97.5" 19mm

Peso: 110g
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Requerimientos de sistemas de computadoras
Windows 2000
Windows XP

Windows Vista, Windows CE, Windows7
Linux (Debian-3.1. Redhat-9.0 Ubuntu-8.10 Fedora 7.0 tested)

PRECAUCIONES

@No intente desarmar o reparar éste producto, hacerlo causara la
pérdida total de la garantia.

@La bateria se descargara si se guarda por mucho tiempo sin usar.
@No exponga este producto a temperaturas extremas.

@Use solamente un trapo hiimedo para limpiar, usar solventes o
productos de limpieza puede dafiar el producto.
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Solucién de Problemas

A continuacién mostramos solucién a posibles escenarios, por favor
comuniquese con nuestro equipo de servicio para resolver cualquier

inconveniente

Problema

Posible Razén

Solucién

El producto no responde

7- Bateria baja
2.- El producto no esté encendido

1.- Conf. A: Cargue el dispositivo por
Io menos 15 minutos

2.-Conf. B: Reemplaza las baterias
AAAA

Revise si el interruptor de encendido
esta en “ON”

El control no puede establecer
una conexion al recibidor

1.- El recibidor puede estar mal
conectado

1.- Desconecte y vuelva a conectar
el recibidor al puerto USB

El puntero del mouse se
mueve erraticamente y/o no
responde

1.-El dispositivo esta operando
fuera del area recomendada

2.- Bateria Baja

3.- Polvo 0 agua en el TouchPad

1.- Acerque el dispositivo al recibidor
2. Por favor recargue a bateria o
cambie las baterias

3.Limpie el TouchPad con un trapo
himedo

El producto no esta cargando
(Solo Conf. A)

1.- Bateria defectuosa
2.-Revise las conexiones

1.- Contacte a nuestro equipo de
servicio para reemplazar la bateria
2.-Verifique las conexiones del
cargador
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AVISOS:

En acuerdo con nuestra politica de innovacién continua, nos reservamos
nuestro derecho de enmendar las especificaciones sin notificacion previa,
Las imagenes mostradas en éste manualy en la caja del producto son
Unicamente para consulta, las imagenes puedan variar al producto real.
La conexi6n 2.4G esta sujeta a interferencia con obstaculos como paredes,
y/u otros articulos electrénicos.

COMBINACION DE TECLAS

Combinacién de Lo
Funcién + Info

teclas

FN+RF Emparejar Establecer una conexion exitosa
XN Encender / Apagar el TouchPad Encendido por defecto
FN+ @ -=® | Ajustala velocidad del cursor 3 velocidades diferentes

Encender / Apagar Luz del

FN+LF rochas 3 Colores diferentes
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Poliza de garantia

GRUPO NECNON S. DE R.L. DE C.V. Agradece a usted la compra de este producto, el cual
goza de una garantia de 12 meses (6 meses en baterias) contra cualquier defecto de
fabrica, la cual ampara todas las piezas y accesorios del producto, asi como también la

ntayla
Servicio
accesorios de
h hoja con la

una alimentacion de corriente adecuaday

original del prod%
cubierta debido al

-Al proceder la garantia, el remplazo o reparacién del producto se realizara, no excediendo
un plazo de 15 dfas habiles, dependiendo de la disponibilidad del modelo o su sustituto.

-En NECNON TRADE verificamos siempre, que sus productos sean entregados fisicamente
en buen estado. El cliente deberd revisar inmediatamente los productos en cuanto le sean
entregados.

NOMBRE DEL USUARIO:
DIRECCION Y TELEFONO:
FECHA DE COMPRA:

GRUPO NECNON S. DER.L.DECV. ®|NCCNoN
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www.necnontrade.com




